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ENQUADRAMENTO

A licdo cujo sumario se apresenta em seguida, de acordo com o art? 8, alinea c)
do Decreto-lei n? 239/2007, de 19 de Junho de 2007, enquadra-se no ambito da
unidade curricular “Tépicos em Comparatismo”, do Mestrado em Estudos Literarios,
Culturais e Interartes, no seu ramo “Estudos Comparatistas e Rela¢Ges Interculturais”,
e remete concretamente para o programa “Representacdes do exilio: entre referéncia
e ficcdo” que proponho para a referida disciplina, consoante relatério apresentado

para estas provas de agregacao.

Ainda que a legislacdo ndo obrigue a uma relacdo directa entre as duas
componentes em exame (relatério de programa e licdo), pareceu-me ser esse o

procedimento mais adequado pela fundamentacdo e coeréncia que supoe.

Planeada para integrar uma ultima alinea do referido programa, o objectivo
principal desta licdo reside na continuidade da reflexdo sobre as representagcées do
exilio, direccionando-a mais especificamente para as diferentes configuragdes literarias
e consequéncias identitarias desse fendmeno transhistérico, em tempos de péds-
modernidade social e estética. Para tanto, promove-se a andlise de obras que
convocam a representacdo de alguns avatares contempordaneos do exilio,
designadamente de e/imigrantes, enquanto seres deslocados, errantes, ao sabor das

alteragdes geopoliticas e dos fluxos do capital nas sociedades actuais.



SUMARIO

No contexto da interac¢do da Literatura com as problematicas sociais
contemporaneas, tem vindo a ganhar relevo a chamada “literatura da e/imigragdo”,
sobretudo em paises europeus ou da América do Norte, como o Canada, que ao longo
das ultimas décadas viram a sua populacdo aumentar por sucessivas vagas de
imigrantes. Ndo é contudo sobre formas literarias emergentes, ndo raro de fundo
(auto)biografico ou até enquadravel na chamada “literatura ndo ficcional”, assinadas
por emigrantes ou descendentes de emigrantes, que esta licao se propde debrugar. A
referéncia a que elas for feita terd como Unico propdsito lembrar as principais fases
das repercussdes culturais e literarias de um fendmeno social em franca expansao e
que continua a desenvolver tragos de dramatismo e trauma, a par de experiéncias e

leituras outras, projectoras de expectativas e indefini¢des.

Os romances sobre os quais a licdo se concentra ndo apresentam qualquer
cunho autobiografico e estao longe de poderem confundir-se com “literatura
emergente”, desde logo porque os respectivos autores contam ja com uma vasta e
reconhecida obra. A tematica de e/imigracdo por eles equacionada é passivel de se
integrar numa representacdo ficcional do exilio, associado aqui a novas formas de
cosmopolitismo, como o “cosmopolitismo do pobre”, o “cosmopolitismo vernaculo”
ou de minorias, aos quais se fez referéncia em aula anterior. Trata-se de fendmenos
que, ndao sendo completamente novos, tém adquirido maior projec¢ao ao longo das
ultimas trés décadas, marcando inclusive o debate cultural contempordaneo sobre
margens, fronteiras e liminaridades das convencgdes sociais e artisticas, pelo que a sua
configuracdo literaria (ou em geral artistica) acaba por revestir-se também de um

significado metacultural.

Num primeiro momento, cabera esclarecer o sentido da expressao “literatura
transitiva” convocada para orientar e sintetizar todo o percurso reflexivo de analise

gue a licdo se propde desenvolver. Sendo uma expressdo que traz imediatamente a



memoria a célebre oposicdo de Roland Barthes entre “escrita transitiva” e “escrita
intransitiva” e as suas figuras correlatas de “écrivant” e “écrivain” (Barthes, 1964),
importard ultrapassar o sentido daquela que foi, na altura, uma formulagao tedrica
estratégica mas limitada pela bipolarizacdo forcada (em abono da verdade, ja entdo
reconhecida pelo préprio ensaista). Por isso mesmo, sublinhar-se-a que “literatura
transitiva” (res)surge aqui, como nalguma critica mais recente, para designar textos
literarios que, sobretudo a partir das ultimas duas décadas do século XX, passaram a
manifestar uma ligacdo mais evidente, mas ndao obstante critica e (auto-)reflexiva, com

o mundo empirico e social, com o sujeito e com a Historia.

N3o sendo completamente alheia a algumas tendéncias sociais e estéticas da
pds-modernidade, a “literatura transitiva” de que nos ocuparemos comecga sobretudo
por ir ao encontro das “vozes ex-céntricas” e das “histdrias alternativas” privilegiadas
pela chamada ficcdo pds-modernista (Hutcheon, 1988), que assim foi resgatando do
siléncio aqueles que por motivos sociais, sexuais ou politicos tenderam a situar-se (ou
a ser relegados para) (n)a fronteira ou (n)as margens tanto da nacdo moderna como
das (suas) narracbes. Mas, ao invés do desconstruccionismo predominantemente
metaficcional reconhecido em grande parte do romance pds-moderno, denota-se
nesta “literatura transitiva” um gesto de “realismo”, ainda que claramente distante
guer da sua expressdo periodoldgica oitocentista, quer das orientagGes programaticas
e pragmaticas do neo-realismo de meados do século XX. Essa manifesta abertura a
realidade extra-textual assegura, a partida, toda uma vertente interlocutdria com o(s)
leitor(es) que assim chegam a ver aumentada quer a legibilidade dos textos, por neles
reconhecerem sinais de um mundo comum de referéncia, quer a sua capacidade

interpeladora.

|lI

Falar da associacdo entre “literatura transitiva” e “realismo intenciona
(Villanueva, 1994) ou conceber um “realismo pds-modernista” (Reed, 1992),
interpretando-os a luz de um horizonte referencial e como modo de reajustamento
entre o textual e o extra-textual no ambito da prépria dinamica literdria, permitir-nos-
a defender que a presenca dos migrantes, desenraizados ou desterritorializados na
ficcdo contemporanea ndo decorre apenas, ou especificamente, de um impulso social

ou socioldgico na Literatura (tanto do ponto de vista da criagdo como da leitura), mas
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também do proprio reposicionamento da escrita literaria perante protocolos da
representacdo do mundo exterior e da Historia em geral. Nesse sentido, “literatura
transitiva” significa também um acto intrinseco de deslocamento, de desvio e de
errancia, embora esses movimentos, em vez de representarem apenas, ou antes de
mais, formula¢des radicadas na autonomia do universo textual, se conjuguem ou
coincidam com a representacao de seres errantes, de fendmenos de deslocacdo e de

marginalidade do mundo social.

N3o esquecendo que o discurso literario goza de uma autonomia relativa de
“sistema modalizante secundario”, apoiar-nos-emos na perspectiva e metalinguagem
de Paul Ricoeur (1975, 1983, 1985), para atentar na referéncia metafdrica ou na
referencialidade de 22 grau que se constréi a partir duma pré-compreensdao da

migracdo e do exilio no mundo contemporaneo, mas sem a ela ficarem limitadas.

Depois de equacionado o quadro tedrico a partir do qual sdo aqui
perspectivadas as relacdes entre um determinado tipo de literatura e uma
problematica social como a e/imigracdo, proceder-se-4 a uma apresentagdo sintética
das duas obras literarias anunciadas no titulo da licdo, com intuito quer de justificar a
sua insercdo no conjunto do programa lectivo da unidade curricular, quer de as
enguadrar no imagindrio criativo dos respectivos autores, uma vez que nem Les Yeux
Baissés, do escritor marroquino de lingua francesa, Tahar Ben Jelloun, nem Myra, da
escritora portuguesa Maria Velho da Costa, constituem propriamente textos de
ruptura ou de excep¢do no que diz respeito ao didlogo activo que as respectivas obras

literarias tém desenvolvido com a emergéncia social e histodrica.

Ao invés de uma andlise separada, em simples ldgica aditiva dos dois
romances, e ainda que ndo se subestimem as respectivas diferencas, a licdo ensaiara
uma leitura critica conjunta em torno de trés topicos ou feixes de significagdo, a
imagem do procedimento utilizado nas outras aulas do programa. Assim, a partir da

exploracdo cruzada e concatenada de
1. IniciacOes e deslocamentos

2. Exilios individuais e comunitarios



3. Interferéncias e pontos de fuga

procurar-se-a mostrar como estamos perante configuracdes exilicas que ndo se
limitam a reproduzir ou a documentar modalidades actuais de exilio, mas instauram,
através das respectivas molduras discursivas, espacos de indeterminacdo, de
instabilidade e de polissemia. De resto, serdo essas vertentes que acabam por afectar a
propria referencialidade nos textos, imprimindo-lhes um outro e refigurado nivel de

distanciamento ou de exilio.

No momento final da licdo, além de sublinhar-se o ponto de equilibrio
(intrinsencamente tensional) entre dois movimentos aparentemente inversos que se
conjugam nesta “literatura transitiva” atenta quer a sua construcdo discursiva, quer a
sua relagcdo com o mundo exterior, destacar-se-do aquelas que parecem ser as grandes

linhas de abertura que resultam desse duplo compromisso textual:

a) a configuracdo discursiva de identidades pessoais e culturais em
constante devir, problematizando fronteiras e diversificando os sentidos
tanto das nagdes como das (suas) narracgoes;

b) a emergéncia de questionamentos de ordem ética, ndo porque as obras
denunciem ou normatizem directamente, mas porque através da sua
referéncia radical e produtiva do mundo, como diria também Paul
Ricoeur, abrem uma plataforma de provocac¢do ao leitor, lancando-lhe

guestdes sobre o mundo contemporaneo e seus modos de existéncia.

Chegados a este ponto, poderemos concluir que a “literatura transitiva” se
apresenta também como “literatura politica”, mas no sentido em que, por exemplo,
Jacques Ranciere define a «politica da literatura», a que também chama
“metapolitica”, ou seja, em que a politica é feita com as prdprias formas de
narratividade, inteligibilidade e expressividade da Literatura, revelando-a assim como
um lugar onde (e a partir do qual) se pode resistir a tudo aquilo que signifique

“estreitamento dos possiveis de linguagem, de vida e do mundo” ( Gusméo, 2000).
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